Abra o compartimento e insira o cartdao Micro SD de forma alinhada ao
detalhe, conforme a imagem abaixo:

Feche a compartimento e empurre a trava metalica em dire¢do oposta a
borda para travar o compartimento novamente.

Insira novamente a bateira com os contatos metélicos ligados aos contatos
metalicos do compartimento da bateria, pressione a bateria até que se
encaixe no lugar.

3.3. Conectando-se a Rede

Depois que o cartao SIM e o telefone forem devidamente liberados, o
telefone busca automaticamente por redes disponiveis. Apds encontrar uma
rede, o telefone entra em modo de espera. Quando o telefone é registrado
na rede, o nome da operadora de rede € exibido na tela. Entdo vocé podera
fazer ou receber uma chamada.

7.2. Grupos
Vocé pode criar varios grupos para categorizar seus contatos.

8. Radio FM
Aquivocé pode sintonizar e escutar radios FM. Outras fungdes estao
disponiveis no menu Opgdes:

Buscar e Salvar Automaticamente: Buscar e salvar automaticamente a estagao.
Lista de estagdes: Ha uma lista de 40 estagoes.

Salvar: Salvar na Lista de estagoes.

Busca manual: Buscar manualmente uma estagao.

Abrirviva-voz: Ouvir a radio FM através dos alto-falantes.

Musica de fundo: Minimiza a interface para tocar de fundo.

Gravar: Grava a estagao.

Registro de tempo: Abrir/fechar a gravagao cronometrada, com tempo e
frequéncia pré-definidos.

Lista de Gravagdes Arquivadas: Ver ou tocar a lista de gravages arquivadas.
Armazenamento: Telefone, cartdo de meméria.

Ajuda: Informagdes para ajuda.

9. Multimidia )

Camera, Gravagao de video, Imagem, Audio, Video, Sokoban, Serpente,
Russia Square.

9.1. Camera

Antes de utilizar a Camera, tenha certeza de ter inserido um cartao de
memoria. As fotos serdo salvas no formato JPG em seu cartdao de memoria.
Nota: A captura de fotos com luz fraca pode resultar em fotos de baixa qualidade.

Ap6s selecionar Camera, a tela inicial da camera aparecera com alguns
icones de status. Pressione tecla de navegagao para capturara foto.

1. Bem vindo
Obrigado por comprar esse telefone.

Para garantir que seu telefone funcione corretamente, favor sequir as
instrugdes neste manual para evitar qualquer possivel acidente ou mau
funcionamento. Siga todos os avisos de seguranca para evitar ferimentos
ou danos a propriedade. As imagens de tela e ilustragdes nesse manual do
usudrio foram projetadas para ajudar no melhor desempenho possivel da
operagao de seu telefone. N6s buscamos a continua melhoria de nossos
produtos, portanto, reservamo-nos o direito de revisar esse manual ou
retird-lo de circulagao sem aviso prévio.

1.1. Acessérios

1 Celular UP Dual 3G

1 Carregador

1 Manual de instrugdes
1 Bateria

1 Cabo micro USB

3.4. Usando os Fones de Ouvido

0 modo fones de ouvido ativara automaticamente quando os fones de
ouvido forem inseridos no encaixe. Certifique-se de inseri-los ate o fim do
encaixe, ou eles poderdo ndo funcionar devidamente. Apos a conclusdo da
instalagdo descrita nas se¢des anteriores, vocé estaré pronto para fazer e
receber chamadas usando as informagdes basicas providas nessa se¢do.

Nota: Quando estiver usando fones de ouvido, conecte/desconecte
gentilmente os fones de ouvido para evitar danos ao encaixe.

4. Método de Entrada

Esse telefone celular prové multiplos métodos de entrada, incluindo entrada
em portugués e entrada numeérica. Vocé pode usar esses métodos de
entrada ao editar sua agenda de contatos, mensagens, arquivos, etc.

icones para Métodos de Entrada

Apds entrar em uma janela de edigao como agenda de contatos, mensagens
ou memorando, vocé pode pressionar “#” para acionar o método de entrada
e um {cone serd mostrado para indicar o método de entrada atual:

Entrada em maidisculas e minisculas: “Abc”
Entrada em caixa baixa: “abc”

Entrada em caixa alta: “ABC”

Entrada numérica: “123”

Idioma de introdug&o: Inglés, Portugués e Espanhol.

Para Alterar Métodos de Entrada
Pressione a tecla # para alterar métodos de entrada.

As Configuragoes da Camera incluem:

Visualizador de Imagens: Permite visualizar as imagens que foram salvas
Configuragoes:

Qualidade: Baixa, Normal, Avangada.

Ligando: 50Hz, 60Hz.

Som do Obturador: Ativado, Desativado.

Salvar Automaticamente: Ativado, Desativado.

Armazenamento Preferencial: Telefone, cartdao de meméria.

Ajuda: Informagdes para ajuda sobre a camera.

Pressione tecla direita ou esquerda no menu de navegagao entre opgoes:
Modo tirar foto: Modo DC.(camera), Modo DV(gravagao de video).

Modo Noturno: Ativado, Desativado.

Brilho: Ajuste de brilho da camera.

Contraste: Ajuste de contraste da camera.

Ajustar Configuragao: Ajuste do valor de exposi¢ao da camera.

Moldura: Sem moldura, Moldura 1, Moldura 2.

Fotos Continuas: Desabilitado, 3 disparos, 6 disparos.

Balango do Branco: Automético, Incandescente, Fluorescente, Luz do dia, Sombra.
Adiar: Desabilitado, 3 segundos, 10 segundos.

Efeito: Normal, P&B, Azul, Verde, Amarelo, Vermelho, Sépia, Negativo.

9.2. Gravagao de Video

Antes de utilizar a Camera, tenha certeza de ter inserido um cartao de
meméria. Os videos serdo salvos no formato AVl em seu cartao de meméria.
Nota: Gravar videos em luz baixa poderé resultar em videos de baixa qualidade.
Ap6s selecionar Multimidia, clique em Grav. Video. Pressione Tecla de
Navegagao para comegar a gravagao.

2. Seu Telefone

2.1.Visao geral do telefone

trada

fone de ouvido Camera

Alto-falante
Entrada

Micro USB Tela

Tecla de navegago

esquerda
q direita o

bateria

Teca Tecia Power (Liga e Desliga o

3. Inicio
3.1. Inserindo os Cartdes SIM e a Bateria

Um cartdo SIM carrega informagdes uteis, como seu nimero de telefone
celular, PIN (Ntimero de Identificagdo Pessoal), PIN2, PUK (Senha de liberagao
do PIN), PUK2 (Senha de liberagdo do PIN2), IMSI (Identidade Internacional
de Assinante Movel), informagdesde rede, informagdes de contatos e dados
de mensagens.

Entrada numérica

Vocé pode usar niimeros com o método de entrada numérica. Pressione
uma tecla numérica para o nimero correspondente.

Entrada em portugués

Cada tecla é usada para representar multiplos caracteres. Pressione uma
tecla rdpida e continuamente até que o caractere desejado aparega.
Selecione o préximo caractere apds o cursor se mover.

Inserir um Simbolo

Pressione a tecla * para entrar na interface de selegao de simbolo e use as
teclas de navegagao para selecionar um simbolo.

5. Menu Principal

Na tela de descanso, pressione a tecla de selegao esquerda para entrar no
Menu Principal. Vocé poderd ent&o acessar as varias fungoes e operagdes. Com
atecla de diregao vocé poderd entrar no Facebook®, navegador, Jogar, etc.

6. Registro de Chamadas
O histérico de chamadas registra todas as ligagdes recentes, incluindo
chamadas perdidas, chamadas discadas e chamadas atendidas. As opgdes sao:

Chamadas perdidas: Ver as chamadas perdidas e continuar a operagao.
Chamadas discadas: Ver as chamadas realizadas e continuar a operagao.
Chamadas recebidas: Ver as chamadas recebidas e continuar a operagao.
Excluir todos: Excluir todas as entradas do cartao SIM.

Registro de tempo de chamadas: Ultima chamada, chamadas recebidas,
chamadas realizadas, zerar.

Contador GPRS: Estatisticas de ultima chamada realizada, dltima recebida,
todas realizadas, todo o trafego GPRS recebido.

As Configuragoes de Gravagao de Video incluem:

Visualizagdo do Diretério de Video: Permite visualizar os videos que foram salvos.

Configuragdes:

Ligando: 50Hz, 60Hz.

Audio: Ativado, Desativado.

Formato Compativel de Video: AVI, 3gp.

Armazenamento Preferencial: Telefone, cartdo de meméria.

Ajuda: Informagdes para ajuda.

Pressione tecla direita ou esquerda no menu de navegagao entre opgoes:
Modo tirar foto: Modo DC.(camera), Modo DV(gravagao de video).
Tamanho: 240%320, 144176, 128*160, 96*128

Brilho: Ajuste de brilho da camera.

Contraste: Ajuste de contraste da camera.

Efeito: Normal, P&B, Azul, Verde, Amarelo, Vermelho, Sépia, Negativo.

9.3. Imagem

Ao entrar em Imagem, as imagens e fotos estarao listadas como miniaturas.
Vérias fungdes estao disponiveis no menu Opgdes:

Configuragdes: Efeito, Tempo de atraso, Mudar Pasta.

Ao entrar no Album de Fotografias, as fotos estarao listadas como miniaturas.
Vérias fungdes estdo disponiveis no menu Opgdes:

Definir como Papel de Parede: A imagem selecionada seré definida como
papel de parede.

Ligar tela: A imagem selecionada aparecerd na tela de inicializagao.
Desligar tela: A imagem selecionada aparecerd na tela de encerramento.
Definir como icone de Contato: A imagem selecionada sera definida como
icone de um contato.

Excluir: Exclui a imagem selecionada.

Compartilhar: Escolha compartilhar por MMS ou por Bluetooth.

Instalagado:
Mantenha a tecla Power pressionada para desligar o telefone.

Remova a tampa traseira explorando a lacuna localizada na parte inferior
direita de seu aparelho. Remova a bateria.

Insira suavemente o cartdo SIM no compartimento de cartdo
SIM com o canto cortado do cartéo alinhado com o detalhe do

compartimento e com a placa dourada para baixo, até que o cartao

SIM n&o possa mais ser empurrado.

3.2. Inserindo cartao SD

Empurre a trava metélica para suporte ao cartdo SD em dire¢do a borda do
aparelho para destravar o compartimento.

7. Contatos

Esse capitulo descreve as fungdes da agenda de contatos. Vocé pode usar o
alfabeto para uma busca répida de contatos.

Cada entrada na agenda de contatos de seu cartao SIM consiste em um
numero de telefone e um nome. Ao trocar de telefone, as informagoes de
contatos podem ser transferidas para seu novo telefone através do cartao
SIM. O nimero total de entradas permitidas no cartdo SIM varia de acordo
com o cartao.

Os contatos guardados no telefone incluem nome, niimero do telefone celular,
telefone residencial, grupo, imagem, toque e e-mail. Essas informagdes nao
serdo transferidas com o cartdo SIM para seu novo telefone.

7.1. Lista de Contatos

A lista de contatos é organizada em ordem alfabética. Vocé tem as seguintes
opgdes: Novo, Escrever mensagem, Chamar, Excluir, Excluir multiplos,
Importar/Exportar, Enviar Cartao de Visitas, Outros, Buscar.

Novo: Criar novo contato.

Escrever mensagem: Enviar SMS ou MMS para o ntimero selecionado.

Chamar: Discar o niimero selecionado.

Excluir: Apaga a entrada selecionada.

Excluir mltiplos: Apaga multiplos contatos.

Importar/Exportar: Copia o contato selecionado para o cartao SIM ou telefone.
Importa ou exporta o contato para o telefone ou cartao de memoria.

Enviar Cartéo de Visitas: Envia o cartdo de visitas via SMS, MMS, E-mail ou Bluetooth™.
Outros: Definir a velocidade de discagem e o status da Memoria.

Buscar: Buscar nos contatos registrados.

Renomear: Renomeia a imagem selecionada.

Apresentacao de Slide: Apresenta as imagens em forma de slide.

Detalhe: Nome do arquivo, tipo de arquivo, tamanho, data e local de
armazenamento.

9.4. Audio

Ao entrar em Audio Player e pressionar Tecla de Selecao Esquerda, a lista
de reprodugéo serd mostrada. As opgdes sao: Lista de Musicas, Adicionar,
Definir como Toque, Misturar, Repetir, Configuragdes, Abra Revisao.

Ap6s selecionar uma musica da Lista de Reprodugao, vocé entrard na tela
do Audio Player e seré possivel visualizar o 4lbum, nome da musica, artista,
tempo de duragao, nimero da musica, etc.

Vocé pode pressionar Tecla de Navegagao para pausar e continuar, Tecla de
Navegagdo Esquerda para anterior, Tecla de Navegagao Direita para proxima,
Tecla de Navegagao Cima para aumentar o volume e Tecla de Navegagao
Baixo para abaixar o volume.

As operagdes mencionadas também podem ser feitas selecionando o item
correspondente no menu: Play/Pause, Stop, Repetir, Aleatério, Equalizador,
Reforgo de Graves, Toque de Fundo.

9.5.Video

Entre em Video Player e a lista de arquivos de videos sera mostrada.
Selecione o video e vocé poderé fazer o seguinte: pressionar Tecla de
Navegacao Central para pausar e continuar, Tecla de Navegagao Esquerda
para anterior, Tecla de Navegagao Direita para préxima, Tecla de Navegagao
Cima para aumentar o volume e Tecla de Navegagao Baixo para abaixar o
volume.

Algumas outras fungdes estdo disponiveis no menu Opgaes: Tela Cheia,
Detalhes.



9.6. Sokoban
Jogo Sokoban.

9.7. Serpente
Jogo da Serpente.

9.8. Russia Square
Jogo Russia Square.

10. Mensagem
Este capitulo apresenta os servigos de mensagens fornecidos pela rede GSM.
Alguns servigos podem estar indisponiveis pela rede local.

10.1. Escrever Mensagem

10.1.1.SMS

Entre na tela de edigao de SMS. Vocé podera usar o teclado de entrada

para texto em portugués, digitos e pontuagao. Apés escrever o texto da
mensagem, vocé terd as seguintes opgdes:

Enviar: Envia a mensagem.

Inserir Modelo: Por favor me ligue! Onde vocé estéd agora? Obrigado! S6 um
momento! Hoje estou ocupado!

Adicionar Informagao de Contato: Adiciona informagao de contato a mensagem.
Adicionar Expressao: Adiciona emoticon a mensagem.

Salvar como Rascunho: Salva a mensagem em Rascunhos.

10.1.2. MMS

A fungdo MMS permite que vocé envie mensagens de texto e multimidia
como imagens, dudio e video para outro telefone. Apds criar a mensagem,
vocé terd as seguintes opgoes:

Enviar: Envia a mensagem.

Formato do Arquivo: AMR (Baixa qualidade), MP3 (Alta qualidade), WAV
(Melhor qualidade).

12.7. Hora Mundial
Aquivocé pode adicionar ou remover fuso horério de uma cidade, definir
horério de verao.

12.8. Timer
O Timer funciona em contagem regressiva. Uma vez que a contagem é definida,
o relégio ird retroceder até chegar a zero, desta forma acionando o alarme.

12.9. Cronémetro
O cronémetro conta o tempo de forma crescente, podendo contar varios
tempos dentro deste mesmo periodo.

12.10. Lanterna
Aquivocé pode escolher ligar ou desligar a lanterna.

12.11. Conversao de Unidade
Aquivocé pode fazer conversao de comprimento e peso. Kg — Libra e Kg -
Onga

12.12. Notas
Aquivocé pode criar um novo memorando, editar memorando, excluir
memorando.

12.13. eBook

A funcéo eBook lista os livros digitais em formato TXT armazenados

no cartao de memdria. Pressione Tecla de Navegagao Cima ou Tecla de
Navegagao Baixo para rolar a lista para cima ou para baixo, e pressione Tecla
de Navegagao para abrir o livro selecionado.

12.14. Bluetooth™
As opgdes de fungao para configurar o seu bluetooth sao: Ligar/Desligar,
Dispositivos Pareados, Procurar Dispositivos, Configuragdes.

16.Apéndice

16.1. FAQ
O telefone nao liga
Quando a bateria estd muito baixa, o telefone pode néo ligar apropriadamente. Favor
recarregar a bateria.
Nao é possivel realizer determinadas chamadas
Verifique se a restricao de chamadas est4 ativa. Se estiver, vocé nao serd capaz de fazer
chamadas ou apenas algumas chamadas serao permitidas.
Minhas ch d bidas sao didas por outro niimero de telefone
Verifique se o desvio de chamadas esta ativo. Se estiver, suas chamadas recebidas serdo
direcionadas a outros nimeros ou dispositivos.
16.2. Mensagens de Erro
Por favor, insira o cartéo SIM
Certifique-se de terinserido o cartao SIM. Se estiver inserido e mesmo assim nao for
detectado, favor tentar limpar os contatos dourados do seu cartao SIM com um pano seco.
Se ainda assim nao funcionar, favor entrar em contato com a sua operadora.
Sem Servigo
Sevocé estd em uma area sem cobertura da sua operadora, ou ha um obstéculo fisico, como
uma area fechada, a mensagem “Sem Servico” aparecer na sua tela de descanso e vocé nao
poderé fazer ou receber chamadas. Vocé pode tentar se aproximar de uma janela para uma
recepgao melhor.

Chamada de
Quando vocé estiver fora do alcance da sua operadora, mas dentro do alcance de outra
operadora, vocé poderd fazer apenas chamadas de emergéncia.
Nenhum cartéo SIM valido
Seu cartao SIM est blogueado ou hd um erro. Favor inserir o cartao SIM correto ou entre em
contato com a sua operadora.
Insira cédigo PUK
ApGs trés tentativas consecutivas sem sucesso de entrar com o cédigo PIN, o cddigo é
blogueado e vocé precisara do cédigo PUK para desbloquea-lo. Contate sua operadora.
Apds sete tentativas consecutivas sem sucesso de inclusao do cédigo PUK, o cartao SIM sera
inutilizado. Favor entrar em contato com a sua operadora para adquirir um novo carto SIM.

Visualizar: Visualiza o contetido da MMS.

Adicionar Receptor: Adiciona um novo contato.

Adicionar: Texto, Adicionar Emoticon, Inserir Modelo, Préximo Slide, Slide
Anterior, Audio, Gravagao, Anexo.

Excluir: Exclui o contetido/imagem que foram adicionados.

Salvar como Rascunho: Salva a mensagem em Rascunhos.

Definir o Tempo de Slide: Define o tempo do slide.

Formato do Texto: Texto acima, Texto abaixo.

10.2. Caixa de Entrada

A Caixa de Entrada lista as mensagens SMS e MMS recebidas. Vocé tera as
seguintes opgoes: Responder, Excluir, Copiar para o Telefone/Cartao SIM
Chamar, Mover e Adicionar remetente

A funcéo Selecionar serve para que vocé selecione mensagens para uma
operagao posterior, como convenientemente excluir todas as mensagens
selecionadas de uma vez.

10.3. Caixa de Saida

As mensagens enviadas ficam listadas aqui. Suas opgdes incluem: Excluir,
Excluir Todas, Encaminhar, Mover, Copiar, Marcar e Classificar..

10.4. Rascunhos

Mensagens salvas e ndo enviadas sao salvas aqui. As opgdes incluem: Excluir,
Copiar para o Telefone/Cartao SIM, Editar, Mover, Marcar e Classisificar.
Apos selecionar uma mensagem para ler, vocé entraré no editor de
mensagens.

10.5. Enviados

As mensagens enviadas sao salvas aqui. Suas opg¢des incluem: Excluir, Copiar
para o Telefone/Cartao SIM Encaminhar, Mover, Marcar e Classificar.

Apds selecionar uma mensagem para ler, vocé terd as seguintes opgoes:
Encaminhar, Excluir, Chamar Destinatério, Mover para o Telefone/SIM e
Detalhes.

13.Alarme

Vocé pode definir até 3 despertadores diferentes. As configuragdes do
despertador incluem: Nome, Hora, Status, Toque musical, Modo repetigao.
As configuragdes do Modo repetigao sdo: Uma vez, Todos os dias,
Segunda-feira, Terca-feira, Quarta-feira, Quinta-feira, Sexta-feira, Sdbado e
Domingo. As fungdes do despertador funcionam mesmo quando o telefone
estd desligado. Uma caixa de didlogo serda mostrada na tela quando o
despertador tocar, onde vocé poderd escolher desligar o despertador ou ligar
asoneca por 5 minutos.

14. Configuragdes

14.1. Configuragdes de Chamada

Desvio de Chamadas: Define o cartdo SIM para o qual as chamadas serao
encaminhadas.

Chamada em espera: Define o cartdo SIM para chamada em espera.
Chamada Proibida: Define o cartdo SIM para restringir chamadas.

Ocultar ID: Define o cartao SIM para ocultar o ID.

Outros: Lembrete de Minuto em Chamada, Rediscagem Automética, Vibrar
Quando Conectado, Gravagao Automatica de Chamada de Voz.

14.2. Configuragdes do Telefone

Data e Hora: Define hora, formato da hora, formato da data.

Configuragao de Idioma: Seleciona o idioma geral: portugués e outros,
Idioma de escrita: portugués e outros.

Ligar/Desligar Automaticamente: Podemos programar um horario para ligar
e outro para desligar o celular automaticamente todos os dias.
Gerenciador de Energia: Mostra a porcentagem da bateria.

Restaurar Configuragao de Fabrica: Através dessa opgao é possivel restaurar
o seu telefone para as configuragdes padrao ou de fabrica. Vocé precisara
inserir o codigo do seu telefone (o padrao é 1122) para essa operagao. Todos
os dados sdo excluidos quando o seu telefone é restaurado para os padrées
de fabrica.

MULTILASEr

10.6. Modelos
Voceé pode pré-definir aqui mensagens usadas frequentemente para evitar a
repeti¢do ao escrever uma mensagem.

10.7. Mensagem de Transmissao
Vocé pode escolher ligar/desligar a mensagem de rede, selecionar o idioma e
configuragdes do Canal.

10.8. Servidor de Mensagem de Voz
Vocé pode Editar Niimero da Linha, Nimero de Fax e Nimero de Dados.

Clicando em Opgdes com a Tecla de selegao esquerda, encontramos:
10.9. Configuragdes

Aquivocé pode ajustar as varias configuragdes das fungées de mensagem,
incluindo SMS, MMS, Mensagens na Caixa de Safda.

10.10. Excluir Todos

Exclui todas as mensagens limpando todas as caixas de mensagens.

11. Calendario

Aquivocé pode ver seu calenddrio e programar tarefas e eventos. As opgdes sao:
Adicionar Tarefa: O editor serd mostrado e vocé poderd adicionar um
compromisso ou um evento ao longo do dia. Os campos disponiveis para
entrada de dados sdo: Assunto, Repetir, Iniciar Hordrio. Seu telefone ird
lembré-lo desse evento criado conforme sua configuragdo de alerta.
Exibir Tarefas: Visualiza os eventos de um dia especifico.

Todas as Tarefas: Visualiza todos os eventos.

Limpar as Tarefas de Hoje: Limpa os eventos de um dia especifico.
Limpar Tudo: Limpa todos os eventos.

Ir Para: Vai para uma data escolhida porvocé.

Diariamente: Mostra as tarefas da semana.

Todos os dias: Mostra as tarefas do dia.

14.3. Tela

Animagbes: Define Efeitos de Interface, Menu Principal de Efeitos, Lista de
Efeitos, Ligara Tela, Desligar a Tela.

Configuragdes de Papel de Parede: Define entre papel de parede estatico,
Mais Fotos, Filme de Desktop.

Configuracao de Display Ocioso: Define Hora e Data, seleciona SIM, Eventos
de Hoje, Cronémetro, Audio Player, Radio FM.

Configuragdes de Protecao de Tela: Define a protegao de tela como
Desligado, Sea world, Estrela, Serpente, Jogo da Vida, Imagem Personalizada.
Contraste: Define em até sete niveis a intensidade do brilho da luz de fundo da tela.
Luz de Fundo: Define a Luz de Fundo.

Tempo da Luz do Teclado: 5,70 ou 20 segundos.

Modo Noturno: Luz do teclado permanentemente acesa.

Desligado: Luz do teclado desligada.

14.4. Seguranga

Aquivocé pode definir o blogueio do telefone, o bloqueio do cartdo SIM e o
bloqueio automatico do teclado.

PIN: Define e modifica o cédigo PIN.

Modificar PIN2: Muda as senha do PIN2. Vocé precisara dos nimeros padrao
de PIN da operadora.

Telefone Bloqueado: Liga ou desliga o bloqueio do telefone, editar a sua
senha de desbloqueio. A senha padrao é 1122.

Modificar a senha do telefone: Define uma nova senha de quatro a oito
digitos. A senha padrao é 1122.

Privacidade: Ativa ou desativa a privacidade. A senha padrao é 1122.
Bloqueio de tela pela tecla Fim: ativa ou desativa a fun¢ao de bloqueio.
Discagem Fixa: Define a discagem fixa do cartao SIM.

Bloqueio de Teclado Automatico: Aquivocé define em quanto tempo sem
utilizagdo do telefone o teclado é bloqueado automaticamente.

Lista Negra: Aquivocé pode definir contatos que vocé deseja bloquear.

17.Responsabilidade ambiental

Logistica Reversa Multilaser

Descarte seu aparelho, bateria e acessério de forma consciente. Nao
descarte este aparelho e seus acessérios em lixo comum.

Através do programa de logistica reversa a Multila~ser disponibiliza pontos
de coleta em todas as capitais do pafs. Para maiores informagdes acesse o
link

http://suporte.multilaser.com.br/home/coleta-reciclagem

18.Termos de garantia

Esta garantia nao cobre qualquer defeito do produto decorrente do uso

e do desgaste natural ou decorrente da utilizagao inadequada, incluindo,
sem limitagdes, o uso normal e habitual, de acordo com as instrugdes da
Multilaser para o uso e a manutengao do produto.

Esta garantia nao cobre defeitos do produto decorrente de instalagGes,
modificagGes, reparos ou quando o produto for aberto por um profissional
ndo autorizado pela Multilaser.

Esta garantia também n&o cobre defeitos no produto decorrentes do uso
de acessorios ou outros dispositivos periféricos que ndo sejam originais da
Multilaser projetados para o uso com o produto.

Em caso de defeito de fabricagao, desde que comprovado, a Multilaser limita-se a
consertar ou substituir o produto defeituoso.

Este produto esta garantido pela Multilaser pelo periodo de 1 ano e seus
acessorios pelo periodo de 3 meses.

O certificado somente terd validade com a apresentagao da NF de compra.
Leia com atengao os termos de garantia acima.

NF/N° Data da Compra / /

12. Aplicativos

12.1. Lista de Arquivos

O Gerenciador de Dados lista todos os arquivos armazenados em seu
telefone ou cartdo de meméria.

12.2. Internet

Vocé pode navegar na internet. Certifique-se de ter habilitado a rede GPRS
ou EDGE.

Opgoes:

Marcadores: Visualizar, Adicionar, Excluir Marcadores.

Histérico: Mostra o histérico do navegador.

Paginas Offline: Salva paginas web para visualizagao posterior.

Clicando em Opgdes com a Tecla de selegao esquerda temos:

Pagina Inicial: Editar, visualizar a pagina inicial.

Configuragées: Configuracao de opgdes de navegacao.

12.3. Facebook®

Aplicativo de terceiros.

12.4. E-mail

Vocé pode escolher entre uma conta personalizada, Yahoo™, Gmail™ ou
Hotmail™ para utilizar em seu telefone.

12.5. Calculadora

Seu telefone possui uma calculadora basica.

12.6. Gravador

Entre na fungao Gravador, pressione Tecla de Navegagéo Central para iniciar
e parara gravagao. A mensagem podera ser ouvida imediatamente ou vocé
pode usar o menu de OpgGes para as seguintes fungdes:

Iniciar Gravagao: Inicia uma nova gravagao.

Lista de Arquivos de Gravagao: Visualiza os arquivos gravados.
Armazenamento: Telefone, cartdao de memaria.

14.5. Perfis

Ha sete perfis disponiveis: Modo Normal, Modo Silencioso, Modo
Reunido, Modo Externo, Modo Fone de Ouvido, Modo Bluetooth e Modo
Personalizado. Vocé pode selecionar ou personalizar o seu préprio perfil
ajustando os parametros de perfil.

14.6. Conectividade

Tipo de Rede: Aquivocé pode selecionar o tipo de conexao de rede desejada.
Servigo GPRS: Liga ou desliga a fungao GPRS.

Dados de Roaming: Liga ou desliga a fung&o de Dados de Roaming.
Configuragéo da conexao de Dados: Somente um cartéo SIM pode ser
escolhido. As opgdes sdo: conectar quando necessério, sempre conectar,
modo econdmico de energia.

Selegao de Rede: Seleciona a rede automatica ou manualmente.

15. Modo USB

Enquanto seu telefone estiver conectado a uma porta USB, vocé podera
usa-lo como um dispositivo de armazenamento,

Para a fungao Modem, localize o software no seu cartao de meméria
externo. Conecte seu telefone ao seu computador e selecione seu telefone
como modem. Use o assistente de instalagdo do sistema operacional do
seu computador para guid-lo através da instalagao. Vocé podera encontrar
Modem no gerenciador de dispositivos do seu computador e verificar se o
driver foi instalado com sucesso.

Nota: O aplicativo de telefone sera desativado enquanto as fungées acima
citadas estiverem sendo utilizadas.

Quando seu telefone for conectado a uma porta USB, e nenhuma fungéo for
selecionada, o telefone entrard em modo de carregamento.

RESOLUGAO 506 - ANATEL

Este equipamento opera em cardter secundario, isto é, nao tem direito a
protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo n® 242/2000, e atende aos requisitos técnicos
aplicados incluindo os limites de exposigdo da Taxa de Absorgao Especifica
referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia,
de acordo com a Resolugao n® 303/2002 e n° 533/2009.”

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

Imagens llustrativas.
Acompanhe a gente!
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